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@ Verlangerungskabel nicht inbegriffen. Ziehen Sie grundsatzlich den Netzstecker bei Nichtnutzung.

@ Extension lead not included. Disconnect the power while not in use.

® La rallonge n'est pas livrée avec I'établi. Retirer systématiquement la fiche de la prise du secteur lorsque la machine n'est
plus utilisée.

@ Het verlengsnoer is niet in de levering inbegrepen. Verwijder in principe de netstekkerwanneer het apparaat niet wordt
gebruikt.

D Prolunga non compresa. Estraete sempre la spina di allacciamento alla rete quando I'apparecchio non viene usato.

® Cable de extension no estd incluido. Imprescindiblemente debe quitarse el enchufe a la red al no utilizar la maquina.

@® Fio de extensao nédo-incluido. Retire por principio a ficha da tomada em caso de nao-utilizacao.

® Forleengerledning er ikke inkluderet. De ber altid traekke stikket ud nar apparatet ikke er i brug.

® Ej inklusive forlangningssladd. Drag alltid ut stickkontakten nar maskinen ej ar i drift.

v Jatkojohto ei kuulu toimitukseen. Veda aina pistoke pois pistorasiasta kun et kéyta laitetta.

Forlengringskabeln er ikke inkludert. Generelt frekkes nettbryteren ut ved ikke-bruk.

@ Nie zawiera przediuzacza. Przed i w razie nie uzywania maszyny nalezy koniecznie wytaczy¢
maszyne z sieci.
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Sicherheitstips

* Beachten Sie unbedingt die Sicherheitsvorschriften der
Hersteller Ihrer Antriebsmaschinen.

Diese Gerate mussen den VDE-Richtlinien entsprechen.
Gerdte ab dem Baujahr 1995 mussen ein CE-Zeichen
haben.

Ziehen Sie grundsatzlich den Netzstecker:

- vor dem Wechsel von Geraten

- vor dem Wechsel von Werkstlicken

- vor Wartungsarbeiten

- bei Nichtbenutzung

Prufen Sie vor Arbeitsbeginn die Funktionsfahigkeit der
Gerdte und Werkzeuge. Arbeiten Sie nie mit bescha-
digtem oder stumpfem Werkzeug.

Prifen Sie immer vor Arbeitsbeginn die richtige
Montage der verwendeten Gerate

(z.B. Schraubverbindungen).

Spannen Sie das zu bearbeitende Teil fest.

Achten Sie darauf, dafB3 Sie selbst und die verwendeten
Gerdte immer einen sicheren Stand haben.

Beachten Sie bei den verwendeten Geraten und Werk-
zeugen die auf dem Produkt, der Verpackung oder in
der Bedienungsanleitung angegebenen Daten Uber
Min.-/Max.-Drehzahl und Drehrichtung.

Benutzen Sie Werkzeuge nur fur ihren eigentlichen
Bestimmungszweck.

Entfernen Sie nie vorhandene Schutzvorrichtungen.
Sorgen Sie daftr, daB Ihre Kleidung anliegt (ins-
besondere Armel) und schiitzen Sie Ihre Haare.
Schitzen Sie Ihr Gehor bei Arbeiten, die groBen Larm
verursachen.

Tragen Sie bei allen Arbeiten, bei denen Staub, Spéne,
Démpfe oder Funken entstehen, eine Schutzbrille und
einen Mund-/Nasenschutz.

Arbeiten Sie nie auf den Kérper zu.

Greifen Sie nie in laufende Gerate.

Achten Sie darauf, dafB alle elektrischen Geréate vor
Né&sse, Staub und Feuchtigkeit geschiitzt sind.

Halten Sie Kinder von Ihrer Werkstatt fern und be-
wahren Sie lhre Gerdte und Werkzeuge gesichert auf.
Lassen Sie nie Unerfahrene ohne Anleitung oder
Aufsicht mit Ihren Gerdten und Werkzeugen arbeiten.
Arbeiten Sie immer planvoll und konzentriert.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Verwenden Sie nur original wolfcraft®Ersatzteile.

Safety instructions

It is essential to comply with the safety instructions of
the manufacturers who made your drive machines.
These appliances must conform to the VDE
regulations. Appliances built after 1995 must have CE
certification.

Always disconnect the power supply:

- before changing attachments

- before changing work pieces

- before maintenance jobs

- while the equipment is not in use.

Before commencing work, test the operability of the
equipment and the tools. Never work with damaged or
blunt tools.

Before commencing work, check that the equipment is
mounted correctly (e.g. check screwed joints).

Firmly clamp the work piece into position.

Ensure that the equipment is firmly supported and that
you are standing in a stable position and on firm
ground.

When using equipment and tools be sure to follow the
data that is specified on the product, the packaging or
in the operating instructions concerning
minimum/maximum speeds and the rotation direction.
The tools should only be used for their intended
purpose.

Never remove any protective devices.

Ensure that your clothes (especially sleeves) are not
flapping around and protect your hair.

Protect your ears when carrying out work which pro-
duces a high level of noise.

Wear safety goggles and protection for the mouth and
nose when carrying out work which produces dust,
shavings, fumes or sparks.

Never work towards your body.

Never reach into the equipment while it is in operation.
Ensure that all electrical equipment is protected against
damp, dust and humidity.

Keep children away from your workshop and store
your equipment and tools in a safe place.

Never allow inexperienced persons to work with your
equipment and tools without instruction or
supervision.

Always plan your work carefully and be sure to
maintain concentration.

* Keep your workplace neat and tidy.

* Use only spare parts from wolfcraft®.
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Consignes de sécurité

* Respectez absolument les prescriptions de sécurité des
fabricants de vos machines motrices.

« Ces appareils doivent étre conformes aux normes VDE.

Les appareils fabriqués & partir de 1995 doivent avoir le

sigle CE.

Veillez a débrancher systématiquement la fiche de la

prise de secteur :

- avant de changer d'appareil

- avant de changer la piéce a usiner

- avant les travaux d’entretien

- en cas de non-utilisation de I'appareil.

Vérifiez le bon fonctionnement des appareils et outils

avant de commencer le travail. N'utilisez jamais des

outils détériorés ou émoussés.

Avant de commencer a travailler, veuillez toujours

vérifier le bon assemblage des appareils a utiliser

(p. ex. les vissages).

Serrer fermement les piéces a usiner.

Veillez a la stabilité des appareils employés ainsi qu’a

votre propre stabilité.

Observez les données de vitesse de rotation minimum

et maximum ainsi que le sens de rotation tels

qu’indiqués sur larticle, I'emballage ou dans le mode

d’emploi des appareils et outils utilisés.

Utilisez les outils seulement pour les travaux qui leur

sont désignés.

N’enlevez jamais les dispositifs protecteurs d’origine.

Faites attention a ce que vos vétements soient bien

ajustés au corps (en particulier les manches) et

protégez vos cheveux.

Veillez a ménager l'ouie lors de travaux bruyants.

Lors de travaux entrainant des poussiéres, des

copeaux, des vapeurs ou des étincelles, veillez a porter

des lunettes et un masque buco-nasal de protection.

Ne travaillez jamais en direction de votre corps.

N’engagez jamais la main dans une machine en

marche.

Prenez garde a ce que tous les appareils électriques

soient protégés de I'humidité et de la poussiére.

Interdisez aux enfants I'acces de votre atelier et

conservez vos appareils et outils dans un endroit

verrouillé.

Ne laissez jamais des personnes inexpérimentées

travailler avec vos appareils et outils sans instructions

ou sans surveillance.

Travaillez toujours avec organisation et concentration.

Maintenez votre lieu de travail ordonné.

Utilisez exclusivement les piéces de rechange wolfcraft®

originales.

D
Veiligheidstips

Lees voor gebruik in ieder geval de veiligheidsvoor-
schriften van de machines.

Deze apparaten moeten aan de VDE-richtlijnen beant-
woorden. Apparaten vanaf het bouwjaar 1995 moeten
een CE-teken hebben.

Verwijdert u in principe de netstekker:

- voor het verwisselen van apparaten

- voor het verwisselen van werkstukken

- voor onderhoudswerkzaamheden

- wanneer het apparaat niet gebruikt wordt
Controleer voordat u begint of het apparaat en het
gereedschap goed werken. Werk nooit met
beschadigd of stomp gereedschap.

Controleer voordat u met uw werkzaamheden begint
of het apparaat dat u wilt gebruiken goed vast zit (bijv.
schroefverbindingen).

Span het te bewerken gedeelte vast.

Let erop dat u in een veilige stand staat. Dit geldt ook
voor de apparaten die u gebruikt.

Let bij alle apparaten en al het gereedschap dat u
gebruikt op de gegevens m.b.t. min./max. toerental en
de draairichting die op het produkt, de verpakking of
in de gebruiksaanwijzing staan.

Gebruik gereedschap alleen voor het doel waarvoor
het geschikt is.

Verwijder nooit de veiligheidsvoorzieningen.

Zorg voor goed passende kleding (vooral an de
mouwen) en bescherm uw haren.

Bescherm uw oren bij werkzaamheden die veel lawaai
maken.

Draag bij werkzaamheden waarbij stof, splinters,
stoom of vonken ontstaan een veiligheidsbril en een
mond/

neusbescherming.

Werk nooit naar het lichaam toe.

Pak nooit in lopende apparaten.

Let erop dat alle elektrische apparaten tegen water,
stof en vochtigheid zijn beschermd.

Houd kinderen van uw werkplaats vandaan en berg
uw apparaten en gereedschap veilig op.

Laat nooit mensen zonder ervaring of zonder toezicht
met uw apparaten en gereedschap werken.

Werk altijd systematisch en geconcentreerd.

Houd u werkplaats altijd netjes in orde.

Gebruik alleen originele reserveonderdelelen van
wolfcraft®.
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Istruzioni di sicurezza

* Osservare assolutamente le norme di sicurezza del
produttore dei Vostri apparecchi propulsori.

Gli apparecchi devono essere conformi alle direttive
VDE. Gli apparecchi con anno di costruzione a partire
dal 1995 devono avere un marchio CE.

Estrarre sempre la spina di allacciamento alla rete:

- prima di cambiare apparecchi

- prima di cambiare pezzi

- prima di eseguire lavori di manutenzione

- quando I'apparecchio non viene usato.

Prima di ogni avviamento verificare |'efficienza di
funzionamento degli attrezzi e degli utensili. Non
azionare mai utensili danneggiati o spuntati.

Prima di ogni avviamento accertarsi che gli attrezzi
usati siano esattamente montati (per es. raccordi
filettati).

Bloccare il pezzo da lavorare.

Accertarsi che sia I'operatore che gli apparecchi da
usare siano stabilmente sicuri.

In quanto agli apparecchi ed utensili da usare osservare
i dati sul regime di rotazione min. e max. e sul senso di
rotazione, riportati sull'opuscolo d'uso e
manutenzione, sul prodotto o sulla confezione.

Non servirsi degli utensili per usi impropri.

Non asportare in alcun caso i dispositivi di protezione
applicati.

Non indossare abbigliamento largo (soprattutto le
maniche) e proteggere i capelli.

Utilizzare auricolari per lavori troppo rumorosi.
Utilizzare occhiali protettivi e un bavaglio per bocca e
naso per lavori, in cui vengano prodotti polvere,
trucioli, vapori o scintille.

Non orientare gli attrezzi verso il proprio corpo.

Non infilare le mani in attrezzi funzionanti.
Proteggere tutti gli apparecchi elettrici da infiltrazioni di
umidita, dalla polvere e dal bagnato.

Tenere lontano i bambini e custodire gli apparecchi e
gli utensili in luogo sicuro.

Impedire a persone inesperte di utilizzare gli attrezzi
senza opportune istruzioni o senza sorveglianza.

Per il lavoro usare concentrazione e procedere secondo
un piano preciso.

* Tenere in ordine il posto di lavoro.

« Utilizzare solo ricambi originali wolfcraft®.

®

Indicaciones de seguridad

* Rogamos tener en cuenta las normas de seguridad del
fabricante, relativas a sus maquinas motrices.

* Estos aparatos deben corresponder a las normas VDE.

Los aparatos fabricados a partir del afio 1995 tienen

que llevar la marca CE.

Hay que sacar siempre el enchufe:

- antes de cambiar los aparatos

- antes de cambiar las piezas de trabajo

- antes de realizar trabajos de mantenimiento

- al no utilizar el aparato.

Antes de empezar a trabajar, comprueben si su aparato

o herramienta esté en perfectas condiciones. No

trabajen nunca con herramientas defectuosas o

desafiladas.

Antes de empezar a trabajar, comprueben siempre el

montaje correcto de los aparatos utilizados (por

ejemplo uniones roscadas).

La pieza de trabajo debe fijarse de forma segura.

Asegurense que la m-quina y Vds. se encuentren

siempre en una posicién segura.

Tengan en cuenta los datos de los aparatos y herra-

mientas a utilizar, relativos al nimero de revoluciones

min./max. y al sentido de giro, indicados en el mismo

producto, el embalaje o en las instrucciones de

manejo.

Utilicen las herramientas sélo para el uso previsto.

No retiren nunca los dispositivos de seguridad.

No utilicen ropa ancha (especialmente mangas), que

pueda introducirse en el aparato, y proteja su cabello.

Protejan sus oidos en trabajos de mucho ruido.

Utilicen gafas protectoras y una protecciéon de

boca/nariz en trabajos que desprendan polvo, virutas,

vapores o chispas.

No trabajen nunca en direccién hacia su cuerpo.

No introduzcan nunca las manos en aparatos que

estén funcionando.

Todos los aparatos eléctricos se deben proteger contra

el polvo y la humedad.

No permitan la entrada de nifios en su taller y guarden

sus aparatos y herramientas en lugar seguro.

No permitan que personas inexpertas trabajen con sus

aparatos y herramientas sin vigilancia y sin haber

recibido instruccion.

Trabajen siempre segln plan y de forma concentrada.

Mantengan su lugar de trabajo ordenado.

Utilicen sélo recambios originales wolfcraft®.
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Avisos de seguranca

* Observe impreterivelmente as prescricdes de seguranca
do fabricante do seu motor de propulsédo.

* Estes aparelhos deverdo obedecer as directivas VDE.

Aparelhos de fabrico a partir do ano de 1995 deverao

incluir a marca CE.

Em principio, remova sempre a ficha da rede,

- antes de trocar de aparelho

- antes de trocar de ferramenta

- antes de efectuar trabalhos de manutencao

- sempre que nao esteja a proceder a sua utilizacdo.

Antes de iniciar o trabalho, controle o funcionamento

dos aparelhos e das ferramentas. Nunca trabalhe com

ferramentas danificadas ou gastas.

Antes de dar inicio ao trabalho, verifique sempre, se os

aparelhos que pretende utilizar estdo correctamente

montados (por exemplo, unides roscadas, etc.)

Tenda sempre firmemente a peca a trabalhar.

Tenha sempre cuidado, no que se refere a uma posicao

estavel da sua propria pessoa e dos aparelhos a utilizar.

Observe sempre os dados indicados no préprio

produto, na embalagem ou nas instru¢oes de

operacao, referentes ao nimero de rotagdes minimo e

maximo e ao sentido de rotacdo dos aparelhos e das

ferramentas utilizados.

Utilize sempre ferramentas para os fins, a que elas

verdadeiramente se destinam.

Nunca remova os dispositivos de proteccdo existentes.

Precavenha, de modo a que o seu vestudrio assente

correctamente (especialmente no que diz respeito as

mangas) e, proteja os cabelos.

Proteja os ouvidos, ao efectuar trabalhos, que déao

origem a forte ruido.

Utilize 6culos de protecgao e um dispositivo de

proteccdo para boca/nariz, em todos os trabalhos, dos

quais resulte a producado de po, aparas e vapores.

Nunca trabalhe na direccdo do corpo.

Nunca toque em aparelhos em movimento.

Preste atencgdo a proteccdo de aparelhos eléctricos

contra a 4gua, o pd e a humidade.

Mantenha as criangas fora do alcance da sua oficina e

mantenha aparelhos e ferramentas fora do alcance das

mesmas.

Nunca deixe pessoas inexperientes trabalhar com os

seus aparelhos, sem a devida instrugdo prévia e fora de

vigilancia.

Trabalho sempre segundo o plano e com toda a

concentracao.

Mantenha o seu local de trabalho arrumado.

S6 utilize pecas sobressalentes de fabrico original

wolfcraft®.

Sikkerhedstips

* Overhold altid sikkerhedsforskrifterne fra fabrikanten af
Deres drivmaskiner.

Disse redskaber skal vaere i overensstemmelse med
VDE-bestemmelserne. Redskaber fra og med 1995 skal
vaere CE-meerket.

De ber altid traekke stikket ud

— far skift af redskaber

- for skift af arbejdsemner

- for vedligeholdelsesarbejder

- neer drejebaenken ikke er i brug

Kontroller apparaternes og vaerktgjets funktionsevne
for De begynder at arbejde. Der ber aldrig benyttes
beskadiget eller slevt vaerktgj.

Kontroller om de anvendte apparater er monteret
rigtigt, fer De begynder at arbejde. (f. eks. skruefor-
bindelser).

Spaend arbejdsemnet fast

Serg for, at De selv og de apparater der anvendes altid
star sikkert.

Overhold altid de angivelser for max./min.
omdrejningstal og drejningsretning, som er angivet pa
vaerktejet selv, dets forpakning eller i
betjeningsvejledningen.

Veerktejet ber kun benyttes efter dets egentlige
bestemmelse.

Eksisterende beskyttelsesanordninger ma aldrig fjernes.
Serg for at baere tetsiddende tegj (dette gaelder isaer
&rmerne) og beskyt Deres har.

Beskyt harelsen ved arbejder, som forarsager meget
stg).

Baer altid beskyttelsesbriller, faste beskyttelseshandsker
og mund/naesebeskyttelse ved arbejder som forarsager
stav, spaner, dampe eller gnister.

Arbejd aldrig henimod kroppen.

Grib aldrig ind i arbejdende apparater.

Serg for, at alle elektriske apparater er beskyttet mod
fugtighed, stev og veede.

Barn ber ikke opholde sig i Deres veerksted og Deres
apparater bgr opbevares utilgeengeligt for uved-
kommende.

De ber aldrig lade uerfarne arbejde med Deres
apparater el. veerktej uden instruktion og opsyn.

* Arbejd altid efter plan og koncentreret.

* Serg altid for orden, hvor De arbejder.

* Anvend kun originale wolfcraft® reservedele.
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Sédkerhetstips

« L3s noga igenom sakerhetsforeskrifterna fran tillver-
karen for dina maskiner (t.ex. borrmaskin, vinkelslip-
maskin osv.).

Maskinerna maste dverensstdmma med VDE-riktlin-
jerna. Maskiner fr.o.m. tillverkningsar 1995 ska vara
forsedda med CE-tecken.

Drag alltid ut stickkontakten:

- fore verktygsbyte

- fore byte av arbetsstycke

- fore servicearbete

- nar maskinen ej ar i drift

Kontrollera att maskinerna och verktygen fungerar
innan du borjar arbeta med dem. Anvénd aldrig
skadade eller slda verktyg.

Kontrollera alltid att maskinerna &r riktigt monterade
innan du borjar arbetet (t.ex. skruvforband).

Spann fast arbetsstycket som ska bearbetas.
Forsakra dig alltid om att bade maskinerna och du sjélv
star stadigt.

Lésa igenom uppgifterna om minimi- och
maximivarvtal och rotationsriktning. Dessa hittar du
antingen pa maskinen, forpackningen eller i
bruksanvisningen.

Anvand verktygen endast till det de &r gjorda for.
Tag aldrig bort n&gra skyddsanordningar.

Forsakra dig om att inga delar av kladesplagg hanger
|6sa (spec. armar) och skyddar ditt har.

Anvand 6ronskydd vid arbeten som fororsakar mycket
buller.

Anvand alltid skyddsglaségon, fasta skyddshandskar
och mun-/néasskydd vid arbeten dar damm, span,
angor eller gnistor kan uppsta.

Arbeta aldrig i riktning mot dig sjalv.

Grip aldrig tag i maskiner som &r igang.

Se till att alla elektriska apparater ar skyddade mot
vata, damm och fukt.

Se till att barn inte kommer i narheten av hobby-
verkstaden och férvara dina maskiner pa séker plats.
Lat aldrig oerfarna personer arbeta med maskinerna
utan handledning eller uppsikt.

* Arbeta alltid planmadssigt och koncentrerat.

« Hall alltid arbetsplatsen i ordning.

* Anvédnd endast originalreservdelar fran wolfcraft®.
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Turvaohjeet

Noudata ehdottomasti kdyttokoneittesi valmistajien
antamia turvamaaradyksia.

Ndiden laitteiden on vastattava VDE-maarayksia.
Vuonna 1995 tai sen jalkeen valmistetuissa laitteissa on
oltava CE-merkki.

Veda aina pistoke pistorasiasta:

- ennen laitteiden vaihtoa

- ennen tydstettdvien laitteiden vaihtoa

- ennen huoltotdita

- kun et kayta laitetta.

Ennen téiden aloittamista tarkista laitteiden ja tyoka-
lujen kunto. Ala milloinkaan kayta rikkinaista tai tylsaa
tyokalua.

Tarkista aina ennen toiden aloittamista, etta
kaytettavat laitteet (esim. niiden ruuviliitokset) on
oikein asennettu.

Kiinnitd tydstettdva kappale hyvin.

Huolehdi siita, ettd tyoskennelldsi seisot tukevasti, ja
ettd laitteet ovat varmasti paikoillaan.

Laitteita tai tydkaluja kdytettdessa noudata tuotteessa,
pakkauksessa tai kdyttoohjeissa annettuja kierrosluvun
ja py6rimissuunnan minimi- ja maksimiarvoja.

Kayta tyokaluja vain niiden alkuperaiseen
tarkoitukseen.

Ala poista milloinkaan suojalaitteita.

Huolehdi siitd, ettd vaateesi (erityisesti hihat) ovat
kehoa my®étdilevét ja suojaa myds hiuksesi.

Suojaa korvasi melulta, jos tyd on kovadanista.

Kayta kaikissa toissa, joiden yhteydessa syntyy polya,
lastuja, hoyryja tai kipinditd, suojalaseja ja suu-/
nendsuojusta.

Al3 milloinkaan tydskentele itseesi péin.

Al milloinkaan tartu kdynnissa oleviin koneisiin.
Huolehdi siitdn suojattu kastumiseita, polyita ja
kosteudeita.

Pida lapset loitolla tydpajasta ja sdilyta laitteet ja
tyokalut turvallisessa paikassa.

Al3 milloinkaan paast3 aloittelijoita yksin tai ilman
ohjausta laitteiden ja tyokalujen pariin.

Suorita tyot aina suunnitelmallisesti ja keskittyneesti.
Pida tyopaikkasi aina jérjestyksessa.

Kéyta vain alkuperdisia wolfcraft®-varaosia.




™

Tips for sikkerheten

* Folg sikkerhetsforskriftene til produsentene av Deres
drivmaskine.

* Dette utstyret ma veere i henhold til VDE-retnings-

linjene. Utstyr som er produsert etter 1995 ma ha et

CE-tegn.

Stikkkontakten bgr generelt trekkes ut:

- for ombytting av utstyr

- for ombytting av arbeidsstykker

- for vedlikeholdsarbeider

- ved ikke-bruk

Kontroller utstyrets og verktayets funksjonsdyktighet

for arbeidet settes i gang. Det ma aldri arbeides med

gdelagt eller slgvt verktay.

Kontroller alltid fer arbeidsstart at utstyret som skal

brukes er riktig montert (f.eks. skrueforbindelser).

Spenn fast delen som skal bearbeides.

Pase at bade De selv og utstyret som skal benyttes star

stott.

Overhold dataene pa produktet, emballasjen eller

i bruksanvisningen hva angéar min.-/maks. omdrei-

ningstal og dreieretning for utstyret og verktayet som

skal benyttes.

Bruk verktayet kun i henhold til det opprinnelige

bruksformal.

Beskyttelsesinnretninger ma aldri fjernes.

Serg for a bruke tettsittende kleer (serlig ermene) og

beskytt haret.

Beskytt harselen ved arbeider som forarsaker stor stay.

Bruk beskyttelsesbriller og en munn-/nesebeskyttelse

ved alle arbeider som forarsaker stev, spon, damp

eller gnister.

Arbeid aldri mot kroppen.

Grip aldri inn i lepende apparater.

Pase at alle elektriske apparater er beskyttet

mot vaete, stov og fuktighet.

Hold barn unna verktayet, og oppbevar utstyret og

verktayet pa et sikkert sted.

La aldri uerfarne personer arbeide med apparatene og

verktgyet uten veiledning eller oppsikt.

Det ma alltid arbeides pa en malrettet og konsentrert

mate.

Hold orden pa Deres arbeidsomrade.

Bruk kun originale wolfcraft®, -reservedeler.

Instrukcja bezpieczenstwa pracy

* Prosze bezwzglednie przestrzegac zasad
bezpieczenstwa ustalonych przez producenta.
Urzadzenia odpowiadajg przepisom VDE = Zwigzku
Elektrotechnikéw Niemieckich. Urzadzenia wyprodu-
kowane po roku 1995 musza posiada¢ certyfikat CE.
Obowiazkowo wyciggnac wtyczke z gniazdka sieci
zasilajacej:

- przed wymiang urzadzen lub narzedzi

- przed wymiang obrabianych przedmiotow

- przed konserwacja lub regulacja

- po zakonczeniu pracy.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic¢ stan techniczny
urzadzen i narzedzi. Nigdy nie uzywac uszkodzonych
i tepych narzedzi.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ prawidtowosc
montazu urzadzenia (np. potaczenia Srubowe).
Zapewnic¢ nalezyte oparcie obrabianego przedmiotu lub
jego zamocowanie.

Zapewnic¢ w miejscu pracy nalezyte i pewne podfoze
dfa siebie i uzywanych urzadzen.

Uwzgledniac dane techniczne podajace szybkos¢ obro-
towa oraz kierunek obrotéw, zawarte w instrukcjach
obstugi, na opakowaniach lub urzadzeniu.

Uzywac narzedzia zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nigdy nie usuwac wyposazenia urzadzen zwigzanego
z bezpieczenstwem pracy (np. wszelkiego rodzaju
oston).

Prz pracy nie nosic¢ luznej odziezy (rekawy), jak réwniez
chroni¢ wiosy przed kontaktem z maszyng (np. przez
nakrycie gtowy).

W przypadku duzego nasilenia dzwieku podczas
wykonywanych prac, stosowac srodki ochrony stuchu.
Podczas prac powodujacych wytwarzanie kurzu,
wioréw, gazdw oraz iskier nalezy zaktadac okulary
ochronne i maske chroniaca drogi oddechowe.
Uwaza¢ by kierunek pracy narzedzia nie mogt byc
przyczyna okaleczenia ciata.

Prosze nie pracowac w kierunku ciata.

Nie dotyka¢ pracujacych narzedzi.

Chroni¢ urzadzenia elektryczne przed dziataniem
wilgodi i kurzu.

Uniemozliwi¢ dzieciom kontakt z urzadzeniami,
narzedziami i wyposazeniem Waszego warsztatu.

Nie pozwala¢ osobom niedo$wiadczonym na prace
urzadzeniami i narzedziami bez nadzoru.

Podczas wykonywania prac nalezy zachowac

petng koncentracje.

Miejsce pracy utrzymywad w nalezytym porzadku.
Uzywac tylko oryginalne czesci zamienne firmy
wolfcraft®.
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AdBeTe onwodnnote UTIOYLY 0ag TIg odnyieq

ao(paleiag TOU KATAOKEUAOTH TOU UNXAviHaTog

AuTd Ta epyaleia mpémeL va TNPoUV TIg

npodlayapeg VDE.Mnyaviipata €Toug

Kkataokeung 1995 npéneiva €xouv 1o orjua CE.

ATIOOUVSEETE TO PNXAvVNMa amo Tnv pnpida:

- TIPLV Amd TO HOVTAPLONA AAAWV UNYXavNUATWY
N epyaAeinv

- TIpLv anod epyacieg ouvtpnong

- Katd TNV un Xpnotuonoinor toug

EAEéETe mplv amo KAbBe epyacia TNV

AELTOUPYIKOTNTA TWV UNXAVNHATOV Kal

epyaleiwv. Mnv epydleote Toté pe pOapuéva

1 Xahaopéva epyaleia.

EAEETE mpLv amod KAbe epyacia 1o cwoTtd

HOVTAPLOHA TWV TIPOG XPHON UNXAVNHATWV

(r.X. owoTO OPiEIHO BIOWV).

>T1aBepoTolioTe TO MPOog ene&epyacia UALKO.

dpovTioTe yla TNV oTabepodTNTA TOU

MNXavVAHATOG.

MNpooé&te KAtd TV dIAPKELA TWV EPYACIOV TNV

0TabepdTNTA TWV UNXAVNUATWV.

MNpooé&Te 0TA MPOG XPNOLUOTIOINON MNXavripata

kal epyaleia Tiq evoei&elg yia To pHéyloTO/EAAXIOTO

aptBuod epBoAwv mou avaypdpovtal Mavw ota

npoiovTa, oTnv cuokeuaoia 1 oTig 0dnyieq

XPriong.

Xpnowporoleiote Ta epyaleia pévo yia To okond

TIOU €XOUV KATAOKEUAOTEL.

Mnv arnopakpUveTe unapyxovta HETPA aopaieiag

®dpovTeioTe yia TNV KATAANAN evdupacia kat

npootateloTe Ta JAAALA oag.

MpootateloTe TNV akorj 0ag Katd Tnv diapkela

00pUBOBWYV EPYACL®V.

Xpnotgomnoleiote KaTd TNV dlApKeELa EpYACIOV

Tou dnuioupyolv oKOVN,PLVIoNaTa,aTHoUSg

1) OTUVONPEG HIa HAOKA TIPOOTACIA, YAVTIA

npootaciag Kat pdoka avanvong.

Mnv akouumndaTe Ta ev Aettoupyia pnxavipata.

Mpo@uAdETE TA NAEKTPIKA Unxavipata ano

uypaocia Kat okovn.

Kpatrote ta matdld pakpld and tov Toto

egpyaociag oag kat pUAAETE o€ oiyoupo PEPOG

Ta Pnxavipata kat epyaieia.

Mnv eTuTp€mneTe o€ AMELPOUG va XPNOLUOTIOloUV

Ta pnxavriipata kat epyaieia xwpiq kabodriynon

1 emniAeyn.

Epydleote pneBOSIKA KAl CUYKEVTPWHEVA.

Kpatrote Tov Xpo epyaciag oag o€ Tagn.

Xpnotpomnoleite HOVOV auBeVTIKA avTAAAAKTIKA

wolfcraft®.

Emniyet Kurallar

 Torna tezgahinizi kullanirken Uretici firmanin
belirledigi emniyet kurallarina mutlaka dikkat ediniz.

¢ Bu makinalarin VDE-Standartlarina uygun olmasi

gerekir. 1995 yilindan itibaren Uretilen makinalarin

CE-mUhirli olmasi gerekir.

Prensip olarak fisi cekiniz:

- makinalari degistirmeden 6nce

- islenen parcalari degistirmeden énce

- bakimdan 6nce

- kullanim disinda

Calismaya baslamadan ¢nce makinalarin ve takimlarin

islevini kontrol ediniz. Asla bozuk veya korelmis

aletlerle calismayiniz.

Calismaya baslamadan dnce daima kullanilan aletlerin

dogru monte edilip edilmedigini kontrol ediniz

(Ornegin : civata baglantilarini).

islenen parcayi sikica sabitleyiniz.

Kullanilan makinalarin ve kendinizin diz bir zemin

Uzerinde bulunmaniza dikkat ediniz.

Makinalari ve aletleri kullanirken, kullanma

talimatnamesindeki, Urtinlin veya ambalajin Gzerindeki

min./max. strok sayisina dikkat ediniz.

Takimlari sadece kullanim amacglarina gére kullaniniz.

Asla koruyucu diizenleri sokmeyiniz.

is elbisenizin (6zellikle kollarin) viicudunuza bitisik

olmasina 6zen gosteriniz ve saglarinizi koruyunuz.

Asiri gUraltlli islerde kulaklarinizi koruyunuz.

Toz, capak, talas, duman ve kivilam ¢ikan bitin

islerde koruyucu gozlik, is eldiveni ve maske

kullaniniz.

Asla hareket halindeki makinalara dokunmayiniz.

BUtln elektirikli aletlerin nem, su ve tozdan

korunmasina dikkat ediniz.

Cocuklarr atelyenizden uzak tutunuz. Aletlerinizi ve

takimlarinizi emniyetli yerlerde saklayiniz.

Acemi kisilerin yanliz basina alet ve takimlarinizla

calismasina izin vermeyiniz.

* Her zaman planli ve konsentrasyonlu calisiniz.

¢ Calisma sahanizi dizenli tutunuz.

« Sadece orjinal wolfcraft® yedek pargalari kullaniniz.
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Kontrollnummer:

[O)

wolfcraft® GmbH
Wolff-Strale 1

D-56746 Kempenich

Tel.: 0049 (0)2655510
Fax: 0049 (0)265551180

®

wolfcraft® GmbH
Hauffgasse 3-5

A-1110 Wien

Tel. 0043 (0)7480808-0
Fax 0043(0)7480808-11

@

Uhr AG Generalvertretungen
Postfach 125

CH-8260 Stein am Rhein 1

Tél. 0041(0)52-7403535
Fax 0041(0)52-7403539

@

Markt (Holland) BV
Rijnkade 13 - Postbus 219
NL-1380 AE Weesp

Tel. 0031(0)294-417417
Fax 0031(0)294-412975

@

wolfcraft® Ltd.

The Granary

Walnut Tree Lane

Sudbury

Suffolk CO10 1BD

Tel.: 0044(0)1787 880776
Fax: 0044 (0)1787 310367

®

wolfcraft® s.a.r.l.

Tour de Rosny Il

93 118 Rosny sous Bois Cedex

Téléphone 0033 (0) 148122930
Téléfax 0033(0)148121540
®

Markt (Belgium) nv/sa
Sterrebeekstraat 163
B-1930 Zaventem

Tel. 0032(0)2-7209212
Fax 0032(0)2-7205719

®®

wolfcraft®

Espanha e Portugal

C/Serrano 226 Duplicado

28016 Madrid

Telefone 0034 91 5640605
Fax 0034915630421

[©)

wolfcraft® srl.

Via San Francesco

(Centro le Piazze)

22066 Mariano Comense (Co)
Tel. 0039(0)31-750900
Fax 0039(0)31-750881

[©)

wolfcraft® /Floo AB
Lilla Floo

$-26942 Bastad

Tel.: 0431-75620
Fax: 0431-75675

@

wolfcraft® /Floo oy
Mannerheimintie 16 A3
0100 Helsinki

Puhelin/fax: 02-454 47 40

Auto: 040-5030354
Puh.: 09-6121445
Tilaus/fax: 09-6121450

e-mail: wolfcraft@swipnet.se

[O)

wolfcraft® /Floo AS
Calmeyersgate 8

N-0183 Oslo

Tel.: 22110993

Fax: 22110994

e-mail: wolfcraft@swipnet.se

@®

wolfcraft® GmbH,
repraesentered ved:
Per Mgller Jargensen
Kongebrogade 74
DK-6000 Kolding

Tel. 0045 75542898
Fax 0045 75540098

®

wolfcraft® Middle East Ltd.
P.O. Box 2428

IL-Jerusalem

Tel.: 972-2-6255828

Fax: 972-2-6248280

Handy: 9 72-50-52 06 49
E-mail: womea@netmedia.net.il

@ Technische Anderungen vorbehalten
@ \We reserve the right for technical modifications
® Modifications réservées

W Veranderingen voorbehouden
 Salvo modifiche

@® Salvo modificaciones

Direito reservado a alteragoes técnicas

Andringer forbeholdes

Ratt till andringar forbehalles

Oikeus teknisiin muutoksiin pipadetaa

Det tas forbehold om tekniske endringer

> wszelkie zmiany zastrzezone

EmpuAaocodpaoTe yia kabe TeXVIKY aAhayn.
wolfcraft® Grinde teknik degisiklikler yapabilir.



